PS23023 - FUENTE DE ALIMENTACION CC REGULABLE

1. Introduccion

A los ciudadanos de la Union Europea
Importantes informaciones sobre el medio ambiente concerniente este producto
Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si tira las muestras inservibles, podrian dafiar el
ﬁ medio ambiente.
No tire este aparato (ni las pilas eventuales) en la basura doméstica; debe ir a una empresa especializada
en reciclaje. Devuelva este aparato a su distribuidor o a la unidad de reciclaje local.
Respete las leyes locales en relacidn con el medio ambiente.

Si tiene dudas, contacte con las autoridades locales para residuos.

iGracias por haber comprado la PS23023! Es una fuente de alimentacion CC regulable de alta precision, equipada
con dos salidas regulables y una salida fija.

Puede utilizar las dos salidas variables para una tensién constante o para una corriente constante. Estas salidas
estables son de una excelente calidad. Es posible ajustar la tension de salida arbitrariamente de 0 a 30V cuando el
aparato se encuentra en el modo de tension constante.

Es posible conectar ambas salidas variables en paralelo o en serie mientras que los ajustes de corriente y tension se
hacen con la alimentacion maestro ("master"). La tension de salida fija es de 5V. La salida fija muy estable tiene un
bajo rizado y esta protegida contra sobrecargas.

La PS23023 es compacta, elegante y de alto rendimiento. Es ideal para investigaciones cientificas, aplicaciones
industriales y para el uso en laboratorio.

2. Especificaciones técnicas

Tension de entrada : 220VCA/50Hz + 2Hz
Dos salidas variables
- Tension de salida : 30VDC
- Corriente de salida : 3A
- Ajuste de la fuente : tension constante <1 x 104 + 0.5mV
corriente constante <2 x 103 + TmA
- Ajuste de la carga : tension constante < 1 x 104 + 2mV (corriente de salida < 3A)

tension constante < 1 x 104 + 5mV (corriente de salida >3A)
corriente constante <2 x 103+ 3mA (corriente de salida <3A)
corriente constante < 2 x 103+ 5mA (corriente de salida > 3A)
- Rizado : tension constante < 0.5mVrms (corriente de salida < 3A)
tension constante < 1.0mVrms (corriente de salida > 3A)
corriente constante < 3mArms

- Proteccion : limitacion de corriente
- Indicacién : voltimetro & amperimetro; Volt LCD de 3 digitos (LED) & Amp LCD
(LED)
a. Indicacion Volt :LCD (LED) £ 1% + 2 digitos
b. Indicacién Amp :LCD (LED) £ 2% + 2 digitos
Salida fija
- Tension de salida 5V £ 3%
- Corriente de salida : 3A
- Ajuste de la fuente :<1x104+1mV
- Ajuste de la carga :1x103
- Rizado : 0.5mVrms
- Proteccion : limitacién de corriente, proteccién de cortocircuitos
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Circunstancias atmosféricas
- Temperatura de funcionamiento : de 0 a +40°C

- Humedad relativa 1< 90%
Dimensiones : 360mm x 265mm X 165mm
Duracién de uso max. : 8 horas de uso continuo

3. Operacion

Ajustes y descripcion del panel frontal

PS23023

LCD: visualiza la tension y la corriente de salida del maestro ("master").

LCD: visualiza la tension y la corriente de salida del esclavo ("slave").

Ajuste para la tension constante del esclavo: ajuste giratorio para seleccionar la tension de salida del
esclavo.

Ajuste “corriente constante” del esclavo: ajuste giratorio para seleccionar la corriente de salida del esclavo
(para ajustar la limitacién de la corriente).

Interruptor de alimentacion: pulsador para activar/desactivar el aparato. El indicador de corriente constante
o tension constante se ilumina si el aparato esta activado.

Indicador “corriente constante” del esclavo o indicador de las dos salidas conectadas en paralelo: este
indicador se ilumina si la salida del esclavo se encuentra en el modo de corriente constante o si se
conectan ambas salidas regulables en paralelo.

Indicador para la tension constante del esclavo: este indicador se ilumina si el esclavo se encuentra en el
modo de tension constante.

Borne de conexion negativo de la salida esclavo: el polo negativo de la tension de salida esta conectado al
borne de conexion negativo de la carga a prueba.

Conexion a tierra de la caja: la caja esta puesta a tierra.

Borne de conexion positivo de la salida esclavo: el polo positivo de la tension de salida esta conectado al
borne de conexion positivo de la carga a prueba.

Selectores para las dos salidas regulables: para seleccionar una operacion independiente, una conexion
en paralelo 0 una conexion en serie.

Borne de conexion negativo de la salida maestro: el polo negativo de la tension de salida esta conectado
al borne de conexidn negativo de la carga a prueba.

Conexion a tierra de la caja: la caja esta puesta a tierra.

Borne de conexion positivo de la salida maestro: el polo positivo de la tension de salida esta conectado al
borne de conexidn positivo de la carga a prueba.

Indicador para la corriente constante de la salida maestro: este indicador se ilumina si la salida maestro se
encuentra en el modo de corriente constante.

Indicador para la tension constante de la salida maestro: este indicador se ilumina si la salida maestro se
encuentra en modo de tension constante.

Borne de conexidn negativo de la salida 5VCC fija: el polo negativo de la tension de salida esta conectado
al borne de conexion negativo de la carga a prueba.

Borne de conexion positivo de la salida 5VCC fija: el polo positivo de tension de salida esta conectado al
borne de conexidn positivo de la carga a prueba.

Ajuste de la corriente constante de la salida maestro: ajuste giratorio para seleccionar la corriente deseada
de la salida maestro (para ajustar la limitacion de corriente).

Ajuste de la tension constante de la salida maestro: ajuste giratorio para seleccionar la tension deseada de
la salida maestro.
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Instrucciones de operacion
1) Uso independiente de las dos salidas regulables

Coloque los interruptores (11) y (12) en la posicion OFF.

Siga este procedimiento al utilizar las salidas regulables como salidas de tensién constante: coloque los ajustes
de tension constante (4) y (20) en la posicién max. y active el aparato con el interruptor de alimentacion (5).
Seleccione la tension de salida CC deseada para las salidas maestro y esclavo con los ajustes giratorios de
tension constante (3) y (21). Los indicadores de tension constante (7) y (17) se iluminan.

Siga este procedimiento al utilizar las salidas regulables como salidas de corriente constante: active el aparato
con el interruptor de alimentacion (5). Coloque los ajustes de tensidn constante (3) y (21) en la posicion max. y
los ajustes de corriente constante (4) y (20) en la posicion min. Conecte la carga a los bornes de conexion y
utilice (4) y (20) para seleccionar la corriente de salida. Los indicadores de tension constante (7) y (17) se apagan
y los indicadores de corriente constante (6) y (16) se iluminan.

Normalmente, se colocan los ajustes de corriente constante (4) y (20) en la posicion max. si las salidas
regulables se utilizan como salidas de tension constante. Sin embargo, con la PS23023 es posible seleccionar la
limitacion de corriente usted mismo. Haga lo siguiente: conecte el aparato y coloque los ajustes de corriente
constante (4) y (20) en la posicién min. Cortocircuite el borne de salida positivo y negativo. Luego, utilice los
ajustes de corriente constante (4) y (20) para seleccionar la corriente de salida que corresponde al punto de
limitacion de corriente necesario.

2) Las dos salidas regulables estan conectadas en serie

Coloque el interruptor (11) en la posicién ON y el interruptor (12) en la posicidn OFF. La tension de salida del
esclavo se adaptara automaticamente a la del maestro si cambia la tension de salida del maestro con (21). La
tensién de salida max. es de 60V (tension entre los bornes de conexion de (8) y (15)).

Verifique si los bornes de conexion negativos de las salidas del maestro y del esclavo estan conectados al borne
de conexién "GND" (masa). En este caso, desconéctelos para evitar un cortocircuito si las dos salidas regulables
estan conectadas en serie.
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- Latension de salida se ajusta por la salida maestro si las dos salidas regulables estan conectadas en serie, pero
los ajustes de corriente de las dos salidas todavia se hacen por separado. Por consiguiente, controle la posicion
del ajuste del corriente constante (4). La tension de la salida esclavo no se adaptara automaticamente a la de la
salida maestro si, por ejemplo, el ajuste de corriente constante (4) se encuentra en la posicidn min. o si la
corriente de la salida esclavo sobrepasa el punto de limitacion de corriente instaurado. Por tanto, coloque el
ajuste de corriente constante (4) en la posicion max. si las dos salidas regulables estan conectadas en serie.

- Utilice las puntas de prueba adecuadas para cortocircuitar el borne de conexién negativo de la salida maestro
con el borne de conexidn positivo de la salida esclavo si las dos salidas variables estan conectadas en serie. Si
no, la corriente pasara por el interruptor cortocircuitado visto que el borne de conexion negativo de la salida
maestro se cortocircuita por el interruptor (11). Esto influira negativamente en la fiabilidad del aparato.

3) Las dos salidas regulables estan conectadas en paralelo

- Coloque los conmutadores (11) y (12) en la posicion ON. Las dos salidas regulables estan conectadas en
paralelo. Utilice el ajuste giratorio (21) para ajustar la tensién constante de la salida maestro. La tension del
maestro y del esclavo queda idéntica y el indicador de la salida de corriente constante del esclavo (6) se ilumina.

- El ajuste de la corriente constante (4) de la salida esclavo no funcionara si las dos salidas regulables estan
conectadas en paralelo. Utilice el ajuste de corriente constante (20) de la salida maestro si se usa una de las dos
salidas regulables como alimentacion de corriente constante. La corriente de salida de la salida esclavo es
idéntica a la de la salida maestro y se ajusta con (20). La corriente de salida méx. es de 6A.

- En el caso de que las dos salidas ajustables estan conectadas en paralelo, use puntas de prueba para
cortocircuitar los dos bornes de conexion positivos y negativos de las salidas maestro y esclavo. Esto es
necesario para establecer una conexion fiable entre la carga y las dos salidas conectadas en paralelo. Es posible
que la corriente de la salida esclavo no sea idéntica a la de la salida maestro si la carga solo esta conectada a un
borne de salida. Esto podria dafiar los conmutadores paralelo/serie (11) y (12).

- Se visualizaran max. tres digitos. Utilice un instrumento de medicién con una gran precisién para calibrar la carga
si quiere una lectura mas precisa.

4) Advertencia

- Lasalida 5V dispone de una proteccion dptima gracias a la proteccion contra los cortocircuitos y la limitacion de
corriente, una caracteristica también presente en las dos salidas regulables. Gracias al circuito de proteccion que
ajusta la pérdida de tensién de los transistores en la alimentacion, queda limitada la pérdida de tension en caso
de cortocircuitos, lo que protege el aparato contra danos. No obstante, repare el cortocircuito tan pronto como
sea posible para evitar un desgaste y un consumo de corriente innecesario.

- Guarde el aparato en un lugar seco y bien aireado. Limpielo, ocasionalmente, con un pafo himedo. Desconecte
la toma de tierra si no va a usar la PS23023 durante un tiempo prolongado.

4. Accesorios

1 manual del usuario
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